MCH-DUTY HIGH OUTPUT DUAL-FUEL FLASHLIGHT - MCH-DUTY
DUAL-FUEL HI-OUTPUT FLASHLIGHT 1800 LUMEN FDE

The MCH Duty redefines what a hard-use, take-it-to-hell-and-back flashlight
should be. Powerful, versatile, configurable, reliable and durable to the point
of absurdity, the MCH Duty does not disappoint. It has no equal. Durability:
With the advent of the OWL, Cloud Defensive became known as a company
that prioritizes innovation, power and ultimately, survivability of the product.
And the MCH Duty carries that legacy forward. Shrouded in S7 tool steel, the
light head features the best tech Cloud Defensive have ever packed into light
head. That protective tool steel is then heat-treated to 51-55 Rockwell and
Black Nitride plated. Resulting in an amazing and brutally-tough piece of
equipment. All that to say that you can view your light as a tool that is
basically impervious to impact. Fun Fact: They make jackhammer tools from
the same S7 tool steel Cloud Defensive use in this light. Cloud Defensive all
know the real world is not a gentle place. The MCH Duty is not only
ANSI/PLATO FL1 compliant. It is also waterproof to an IPX-8 rating, being
serviceable to 100ft for 24hrs. Because the real world is not a dry place either.
Capability: The MCH Duty High Output brings an incredible 1,800 lumens to
bear on whatever situation you find yourself facing. Calibrated for a massive
“hot spot” with an overwhelming 50,000 Candela, the Duty light gives you the
unique ability to not only push light far into the night, but to do so with more
expansive coverage than anything else in its class. This gives you world-class
situational awareness, defeats dead space and lights up shadows. It
completely renders a would-be-aggressors night-adapted vision useless. In
short, it overwhelms the situation with light and performs precisely as you
want a handheld, hard-use light to perform. MCH Duty gives you a capability
you have never had. In a lower-power mode, the MCH Duty becomes a
wonderful administrative flashlight with very extended run-times. For
example, you can run the Duty in “low” power mode (10% output) for most of
the night on a fresh battery charge. As such, this is the light that lives on your
nightstand, in your car, in your desk, in your garage or anywhere else for that
matter. MCH Duty is the most versatile light Cloud Defensive have ever
produced. Programmability: The MCH Duty is fully programmable, by the end-
user. This allows you, for the first time, full control over the output of the
flashlight. Every MCH ships from the factory in Mode 1. But there are 4 other
modes you can select, based on your needs. And you can change the
programming anytime you want. So the MCH is more configurable than ever
before. Mode 1: High-only (100%) Mode 2: Low (10%), High (100%) Mode 3:
High (100%), Low (10%) Mode 4: Very Low (5%), Medium (30%), High (100%)
Mode 5: High (100%), Medium (30%), Very Low (5%) Tail Cap Configurations:
Sporting the most diverse group of users of any MCH light offered, the MCH
Duty needed to be highly configurable. Being equally at home in your glove
box as it is on your nightstand or in your plate carrier, Cloud Defensive
ensured you could set up the tail of the light in a way that best suites your
need. Regardless of your intended use, know your MCH allows you to carefully
select from an industry-first (and Patented) Adjustable Negligent Discharge
protection system. Each light ships with the full ND Protection package and
the user can now configure the tail cap for their respective needs. Be it deep-
pocket carry, belt carry or being at home on your plate carrier, the MCH Duty
is built for the task. And fully configurable to what you need. If your need
changes, you just adjust the ND Protection accordingly with parts you already
have. And yet others will opt to run no pocket clip at all. Sometimes that is
completely appropriate. As such, you certainly do not have to use any pocket



clip should that make sense for you. Whatever you are doing, wherever you
are going, the MCH Duty stands ready. Serviceable Lens: Like the OWL, the
MCH Duty features a removeable and field-serviceable bezel ring. This allows
you to replace a broken lens by yourself, should you manage to break the
glass. It is worth noting, the glass on the MCH Duty is the thickest in the
business and is incredibly tough. But it is glass. And it can break. If that
happens, you can put a new lens on in under 1 minute. Saves you on the
warranty drama. Saves a lot of time at Cloud Defensive headquarters and
makes everybody happier. Battery Changing with Ease: With the all new MCH,
you are able to easily change the battery from the light head side of the MCH.
The positive end always goes to the front of the light. And there is reverse
polarity protection built in just in case. Power: The Full size MCH uses 1
Lithium lon, Rechargeable, Flat-top, Unprotected 18650 which is included. It is
also compatible with most button-top unprotected cells and. The Full size MCH
has very limited compatibility with Protected cells. Do not assume
compatibility with those. Cloud Defensive favor the Unprotected cells due to
the substantial performance increases. The MCH lights also now accept CR123
batteries. Use of CR123 batteries will absolutely result in lower output and
shorter run-times. That is purely a function of CR123 cells being very inferior
to Cloud Defensive’s rechargeable cells. But this new CR123 capability is
perfect for use in emergency situations. Output (18650): 50,000 Candela at
1,800 Lumens Run-Time (18650): 60 Minutes (High Power), 120 Minutes
(Medium Power), Minimum 6 hours (Low Power) Output (CR123): 20,000
Candela at 500 Lumens Run-Time (Two CR123): 65 Minutes (High Power)
Pocket Clip: The MCH ships with a standard, metal deep-carry pocket clip that
is made from spring steel and then heat-treated and black nitride plated. The
MCH Duty was not designed or optimized for pocket carry but Cloud Defensive
wanted to give you that ability, should you need it. Warranty: Similar to all
Cloud Defensive products, the MCH is covered under Cloud Defensive's
Transferable, Lifetime warranty. 30-Day Money Back Guarantee: The MCH is
included in Cloud Defensive's 30-Day Money Back Guarantee. Specifications:
The MCH Duty is a full-size light driven an 18650 battery. By maintaining the
18650 as the primary power source Cloud Defensive were able to maintain the
Dual Fuel concept and ensure the light also runs on two CR123 lights. That is
critical for emergency situations or extended use in the field. In terms of form-
factor, intended to be a light prioritizing capability and durability, creating the
smallest-possible package was not the goal. Cloud Defensive wanted brute
strength. As such, the MCH Duty is a modest 1.40” outer diameter at the light
head. That gives you optimal ergonomics and great compatibility with light
holsters. Head Diameter: 1.40” Overall Length: 5.35” Weight (with battery):
6.670z Weight (without battery): 5.050z The MCH is precision machined from
Certified 6061-T6 aluminum. Has a type lll Anodized to MIL STD. “Hard coat”.
Has an IPX-8 waterproof rating. Fully submersible to 100 Ft. for 24 hours.
1,800 Lumens 50,000 Candela Duel-Fuel compatible (18650 and CR123) 5
Mode Programmable functionality A neutral 5000k light temperature 60
minutes of full power run-time (120 minutes on medium power) Included in
Box MCH Duty HO flashlight Cloud Defensive branded UI2 charger Cloud
Defensive 18650 rechargeable battery 3 Negligent Discharge (ND) protectors
1 Deep Carry Pocket Clip ** NOTE: IS NOT COMPATIBLE WITH THE KYDEX MCH
HOLSTER

Attributes

¢ Name: MCH-DUTY DUAL-FUEL HI-OUTPUT FLASHLIGHT 1800 LUMEN FDE
e Manufacturer: CLOUD DEFENSIVE



Product no.: 430107162

Mfr. No.: MCH DUTY-HO-DF-P-FDE
Battery: 18650 Li-ion

Lumens: 1800

Style: Handheld

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 850038300043

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise fur die MCHDUTY HIGH
OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT entschieden hast. Diese
Taschenlampe ist fur ihre Robustheit und Vielseitigkeit bekannt und bietet eine hohe Leistung flir verschiedene
Anwendungen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese
Sicherheitshinweise zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, die Taschenlampe nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch zu verwenden.

¢ Halte die Taschenlampe auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.

¢ Verwende die Taschenlampe nicht in gefahrlichen Umgebungen, in denen explosive Gase oder Dampfe
vorhanden sein kénnten.

e Uberpriife die Taschenlampe regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, insbesondere die Linse
und den Lampenkopf.

¢ Verwende nur die empfohlenen Batterien (18650 Liion oder CR123) und achte darauf, dass sie korrekt
eingelegt sind.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser, wenn die Taschenlampe nicht flr den Einsatz unter Wasser
vorgesehen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Taschenlampe nicht, wenn die Linse beschadigt oder zerbrochen ist. Ersetze sie sofort.

¢ Halte die Taschenlampe von deinem Gesicht und anderen Personen fern, wenn du sie einschaltest, um
das Risiko von Lichtblitzen zu vermeiden.

¢ Verwende die Taschenlampe nicht als Schlagwerkzeug oder fur andere nicht vorgesehene Zwecke.

¢ Achte darauf, dass die Taschenlampe nicht Uberhitzt. Schalte sie aus, wenn sie sich unangenehm heil%
anfihlt.

¢ Bei der Verwendung im Niedrigstrommodus achte darauf, dass die Taschenlampe ausreichend Licht flir
deine Bedurfnisse bietet, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

o Batteriewechsel:

o Schalte die Taschenlampe aus, bevor du die Batterie wechselst.

o Drehe den Lampenkopf gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu I8sen.

o Entferne die alte Batterie und setze die neue Batterie mit dem positiven Pol nach vorne ein.
o Schraube den Lampenkopf wieder fest, bis er sicher sitzt.

¢ Einschalten der Taschenlampe:

o Driicke den Schalter am Lampenende, um die Taschenlampe einzuschalten.
o Um zwischen den Modi zu wechseln, driicke den Schalter erneut. Die MCH Duty bietet mehrere
Modi: Hoch, Niedrig, Mittel und weitere.

¢ Programmierung:

o Du kannst die Programmierung der Taschenlampe anpassen, um die gewlinschten Modi
auszuwahlen.



o Folge den Anweisungen im Handbuch, um die Modi entsprechend deinen Bedurfnissen zu
konfigurieren.

¢ Wartung der Linse:

o Bei Bedarf kannst du den Blendenring abnehmen, um die Linse zu ersetzen.
o Stelle sicher, dass du eine geeignete Linse verwendest, um die Funktionalitat der Taschenlampe
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Taschenlampe und die Batterien gemals den 6rtlichen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgerate.
¢ Werfe Batterien nicht in den Hausmull. Nutze stattdessen spezielle Sammelstellen flr Batterien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Unterstutzung zu deiner MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT wende dich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um die Unterstlitzung zu erleichtern.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur deine Sicherheit und die ordnungsgemafie Nutzung der MCHDUTY
HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig und halte die Taschenlampe in
gutem Zustand, um ihre Langlebigkeit und Funktionalitat sicherzustellen.



MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MCHDuty High Output DualFuel Flashlight. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your flashlight. Please read and follow these instructions carefully to
maximize your safety and the performance of your flashlight.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the flashlight with care to avoid injury.

Do not look directly into the light beam to prevent eye damage.

Keep the flashlight out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the flashlight regularly for any signs of damage or wear.

Do not use the flashlight if it shows any signs of malfunction or damage.

Ensure that the battery is installed correctly, observing the polarity (+/).

Use only recommended battery types (18650 Liion or CR123) to avoid risks.

Avoid exposing the flashlight to extreme temperatures or liquids, unless specified.
Do not disassemble the flashlight; it contains components that may cause injury.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Durability: The MCH Duty is constructed from robust materials, but it is still important to avoid dropping
or striking the flashlight against hard surfaces.
e Water Resistance: The flashlight is rated IPX8, meaning it can be submerged in water up to 100ft for 24
hours. However, do not use the flashlight in water unless necessary.
¢ Battery Safety:
o Only use the included rechargeable 18650 battery or compatible CR123 batteries.
o Do not mix battery types or brands.
o Do not charge nonrechargeable batteries.
o Dispose of batteries responsibly and in accordance with local regulations.
¢ Light Output: The flashlight can produce up to 1,800 lumens. Use the appropriate power mode for your
needs to prevent overheating.

Instructions for Installation and Usage

1. Battery Installation:

o Unscrew the flashlight head to access the battery compartment.
o Insert the rechargeable 18650 battery with the positive end (+) facing the flashlight head.
o Reattach the flashlight head securely.

2. Powering On/Off:

o To turn on the flashlight, press the tail cap switch.
o To turn off, press the tail cap switch again.

3. Mode Selection:

o The flashlight features five programmable modes.
o To switch modes, cycle through by turning the flashlight on and off quickly.
o Select the mode that best suits your needs:



Mode 1: Highonly (100%)

Mode 2: Low (10%), High (100%)

Mode 3: High (100%), Low (10%)

Mode 4: Very Low (5%), Medium (30%), High (100%)
Mode 5: High (100%), Medium (30%), Very Low (5%)

4. Tail Cap Configuration:

o Adjust the tail cap for your preferred carry method (deep pocket carry, belt carry, etc.).
o Follow the instructions included with the ND Protection package for configuration.

5. Lens Replacement:

o In case of a broken lens, remove the bezel ring and replace it with a new one.
o Ensure the replacement lens is compatible with the MCH Duty flashlight.

6. Battery Charging:

o Use the provided Cloud Defensive UI2 charger to charge the battery.
o Follow the charger’s instructions for safe charging practices.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the flashlight and its components in accordance with local regulations.
¢ Batteries must not be disposed of in regular trash. Instead, take them to a designated recycling center.
¢ If the flashlight is no longer functional, check with local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MCH Duty flashlight, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
MCHDuty High Output DualFuel Flashlight. Always prioritize safety and report any concerns regarding the
product to the appropriate authorities. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour la Lampe de Poche
MCHDUTY

Introduction

Merci d'avoir choisi la lampe de poche MCHDUTY de Cloud Defensive. Ce guide de sécurité te fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton produit. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser la lampe.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la lampe est utilisée uniguement pour les applications pour lesquelles elle a été concue.

¢ Ne laisse pas la lampe a la portée des enfants.

* Ne regarde pas directement la lumiere de la lampe lorsqu'elle est allumée.

e Evite d'utiliser la lampe dans des environnements humides ou mouillés, sauf si elle est spécifiquement
indiguée comme étanche.

¢ Ne démonte pas la lampe, car cela pourrait endommager le produit et annuler la garantie.

e Vérifie régulierement I'état de la lampe et remplace les batteries selon les recommandations pour éviter
tout risque de fuite ou de défaillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation de la batterie :
o Utilise uniquement des batteries 18650 Liion rechargeables, non protégées, comme spécifié dans
le manuel.
o Ne mélange pas les types de batteries, par exemple, n'utilise pas des batteries CR123 avec des
batteries 18650 en méme temps.
Remplacement de la lentille :
o En cas de casse, remplace la lentille conformément aux instructions fournies pour éviter des
blessures.
Transport :
o Si tu choisis d'utiliser le clip de poche, assuretoi qu'il est correctement fixé pour éviter que la
lampe ne tombe.
¢ Environnement d'utilisation :
o Evite d'utiliser la lampe dans des zones ol des éclairs ou des explosions peuvent se produire.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la batterie :

o Ouvre le compartiment de la batterie en dévissant la téte de la lampe.
o Insere la batterie 18650 avec le pble positif vers l'avant.
o Referme le compartiment en vissant la téte de la lampe.

2. Allumage de la lampe :

o Appuie sur le bouton d'alimentation pour allumer la lampe.
o Pour changer de mode, maintiens le bouton enfoncé et fais défiler les modes souhaités.

3. Changement de mode :

o Mode 1 : Haute uniquement (100 %)
o Mode 2 : Faible (10 %), Haute (100 %)



o Mode 3 : Haute (100 %), Faible (10 %)
o Mode 4 : Trés faible (5 %), Moyenne (30 %), Haute (100 %)
o Mode 5 : Haute (100 %), Moyenne (30 %), Tres faible (5 %)

4. Remplacement de la lentille :

o Retire I'anneau de bezel amovible.
o Remplace la lentille cassée par une nouvelle lentille compatible.
o Remets I'anneau de bezel en place.

5. Chargement de la batterie :

o Utilise le chargeur UI2 fourni pour recharger la batterie 18650.
o Suis les instructions du chargeur pour une utilisation correcte.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas la lampe ou les batteries dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des batteries et des appareils électroniques.
e Apporte la lampe et les batteries usagées a un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou probléme concernant la lampe de poche MCHDUTY, consulte le site web de Cloud
Defensive ou les informations de contact fournies avec le produit.



MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT
ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto la torcia MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT di Cloud Defensive. Questo

prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate in situazioni di emergenza e uso intenso. E importante
seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace della torcia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare la torcia in condizioni pericolose, come in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.
Tieni la torcia lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Non smontare la torcia, a meno che non sia specificamente indicato nelle istruzioni.

Non utilizzare la torcia se presenta segni di danno o malfunzionamento.

In caso di surriscaldamento, spegni immediatamente la torcia e lasciala raffreddare.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare la luce direttamente negli occhi di persone o animali.

Utilizzare la torcia solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Evitare di esporre la torcia a temperature estreme o umidita eccessiva.

Quando si utilizza in modalita alta potenza, fare attenzione a non toccare la testa della torcia, poiché
potrebbe diventare molto calda.

Non utilizzare batterie danneggiate o non compatibili con la torcia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria

o Apri il tappo della testa della torcia.

o Inserisci una batteria Lithium lon 18650, assicurandoti che il lato positivo sia rivolto verso la parte
anteriore della torcia.

o Richiudi il tappo della testa fino a fissarlo saldamente.

2. Accensione della Torcia

o Premi il pulsante di accensione per accendere la torcia.
o Per cambiare modalita, premi il pulsante di accensione rapidamente per passare tra le modalita
disponibili.

3. Modalita di Funzionamento

o Modalita 1: Solo alta (100%)

Modalita 2: Bassa (10%), Alta (100%)

Modalita 3: Alta (100%), Bassa (10%)

Modalita 4: Molto Bassa (5%), Media (30%), Alta (100%)
Modalita 5: Alta (100%), Media (30%), Molto Bassa (5%)

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Manutenzione della Lente



o In caso di rottura della lente, puoi sostituirla rimuovendo I'anello frontale.
o Assicurati di utilizzare solo lenti compatibili con il modello MCH Duty.

5. Cambio Batteria

o Per sostituire la batteria, segui le stesse istruzioni di installazione.
o Assicurati di smaltire le batterie usate in conformita con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire la torcia o le batterie insieme ai rifiuti domestici.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettriche e delle batterie.
¢ Porta la torcia e le batterie in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il rappresentante
locale di Cloud Defensive. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare la torcia MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL
FLASHLIGHT in modo sicuro ed efficace. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che &
fondamentale rispettare le istruzioni del produttore per garantire un utilizzo ottimale del prodotto.



MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT fra Cloud Defensive. Denne
lommelykten er designet for a vaere kraftig, allsidig og palitelig, men det er viktig a bruke den pa en sikker
mate. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid lommelykten i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold lommelykten unna barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke lommelykten i vate eller fuktige forhold med mindre den er spesifisert som vanntett.
Kontroller lommelykten regelmessig for skader eller slitasje.

Bruk kun anbefalte batterier (18650 Liion eller CR123) for & unnga skader.

Unnga a se direkte inn i lyskilden nar lommelykten er pa, da dette kan skade gynene.

Oppbevar lommelykten pa et tert og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Batteribytte: Bytt batteriet i lyskildens hode. Sgrg for at den positive enden av batteriet er vendt mot
fronten av lyskilden.

Bruk av lommelykten: Unnga a bruke lommelykten i eksplosive eller brannfarlige miljger.
Linseskader: Hvis linsen er skadet, erstatt den umiddelbart for & unnga skader.

Overoppheting: Hvis lommelykten blir overopphetet, sl den av og la den avkjgles far videre bruk.
Vanntett bruk: MCH Duty er IPX8 vurdert, men unnga ungdvendig eksponering for vann.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Batteribyte:

o Sla av lommelykten.

o Fjern lyskildens hode.

o Sett inn et nytt 18650batteri eller to CR123batterier.
o Sett lyskildens hode tilbake pa plass.

2. Programmering:

o Lommelykten leveres i Modus 1. For @ endre modus, falg instruksjonene i produktmanualen.
o Modusene inkluderer:
= Modus 1: Bare hgy (100%)
Modus 2: Lav (10%), Hagy (100%)
Modus 3: Hgy (100%), Lav (10%)
Modus 4: Veldig lav (5%), Medium (30%), Hay (100%)
Modus 5: Hay (100%), Medium (30%), Veldig lav (5%)

3. Bruk:

o SIa pd lommelykten ved a trykke pa knappen.
o Velg gnsket modus ved a trykke flere ganger pa knappen.
o Bruk lommelykten i henhold til behovene dine.



4. Vedlikehold:

o Rengjgr linsen med en myk klut.
o Kontroller og stram eventuelle lgse deler.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte batterier i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Lommelykten skal ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Ta den med til et godkjent innsamlingssted for
elektrisk avfall.

¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av elektroniske produkter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL
FLASHLIGHT, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Viktige sikkerhetsvarsler

¢ Denne lommelykten er ikke kompatibel med Kydex MCHholster.
¢ Hold lommelykten utilgjengelig for barn.
e Unnga a bruke lommelykten i brannfarlige omrader.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, kan du sikre trygg bruk av din MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL
FLASHLIGHT. Takk for at du valgte Cloud Defensive!



MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama taskulamppu on
suunniteltu tarjoamaan erinomaisia valaisukykyja ja kestavyytta aarimmaisissa olosuhteissa. Lue huolellisesti
alla olevat turvallisuusohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al kayta valaisinta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 katso suoraan valonlahteeseen, silld se voi aiheuttaa silmévaurioita.
Al3 kayta valaisinta veden alla, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Valta liiallista lampda tai kosteutta, jotka voivat vahingoittaa laitetta.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd akku on asennettu oikein. Positiivinen paa tulee olla valon etuosassa.

Al3 kayta suojattuja akkuja, vaan kéyta vain suositeltuja 18650 Liion akkuja tai CR123akkuja.
Al3 ylikuormita valaisinta, kayta sitd vain suositelluilla tehoasetuksilla.

Al kayta valaisinta, jos se on kuuma tai se nayttéa vaurioituneelta.

¢ Varmista, etta valaisimen linssi on puhdas ja ehja ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Akun Asentaminen

o Irrota valaisimen paa.

o Aseta 18650 Liion akku tai CR123akku valaisimen akkuosastoon siten, etta positiivinen paa on
etupuolella.

o Kiinnita valaisimen paa takaisin.

2. Kaytto

o Kaynnista valaisin painamalla takapaan painiketta.
o Valitse haluamasi tehomoodi ohjelmoinnin kautta (Moodit 15).
o Valta valaisimen kayttéa yli 60 minuuttia korkealla teholla jatkuvasti.

3. Huolto

o Tarkista linssi saanndllisesti. Jos se on vaurioitunut, vaihda se heti.
o Puhdista linssi pehmealla kankaalla.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita akkua tavallisessa kotitalousjatteessa. Toimi paikallisten akkujen kierratysohjeiden mukaan.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotenumerot ja ostotiedot kaytettavissasi.

Loppusanat

MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa valoa ja kestavyytta.
Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MCHDUTY HIGH
OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT

Introduktion

Tack for att du valt MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT. Denna ficklampa ar designad for att vara
kraftfull, mangsidig och hallbar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ficklampan enligt instruktionerna for att undvika skador.

Férvara ficklampan utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera ficklampan regelbundet f6r skador eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand endast rekommenderade batterier (18650 Liion eller CR123) for att undvika risker.
Hall ficklampan borta fran extrema temperaturer, fukt och kemikalier.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte ficklampan under vatten om den inte ar korrekt konfigurerad for vattentalighet (IPX8).
Undvik att rikta ljuset direkt mot 6gonen, da detta kan orsaka skador pa synen.

Anvand inte ficklampan i explosiva miljéer eller dar brandrisk féreligger.

Se till att batteriet ar korrekt installerat for att undvika risk for kortslutning.

Undvik att anvanda ficklampan med trasiga komponenter, inklusive lins eller svanskonfiguration.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteribyte

o Ta bort locket pa lampans huvud for att komma at batteriet.
o Satti ett nytt 18650batteri med den positiva anden mot fronten av lampan.
o Satt tillbaka locket ordentligt.

2. Val av lage

o MCH Duty har flera Iagen for olika anvandningsbehov:
= Lage 1: Endast hog (100%)
= Ldge 2: Lag (10%), Hog (100%)
= Lage 3: Hog (100%), Lag (10%)
= Lage 4: Mycket 1ag (5%), Medium (30%), Hog (100%)
= L3ge 5: HO6g (100%), Medium (30%), Mycket 13g (5%)
o FOr att vaxla mellan Iagen, f6lj instruktionerna i manualen.

3. Anvandning av fickklipp

o Ficklampan levereras med ett djupbarande fickklipp for enkel barbarhet.
o Justera fickklippet enligt dina behov for att sakerstalla en saker passform.

4. Underhall av lins

o Om linsen gar sonder, byt ut den genom att ta bort bezelringen.
o Installera en ny lins pa mindre an 1 minut for att undvika driftstopp.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte batterier i hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for atervinning av batterier.
¢ Ficklampan ska kasseras i enlighet med lokala avfallsféreskrifter for elektriska apparater.
e For att sakerstalla miljovanlig avfallshantering, ta kontakt med lokala atervinningscentraler.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor om sakerhet och anvandning av MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL
FLASHLIGHT, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda anvandaren och sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av MCHDUTY HIGH OUTPUT DUALFUEL FLASHLIGHT. Genom att fdlja dessa riktlinjer kan du
maximera produktens prestanda och livslangd.
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